 Proza - : - Cinci vise de Andre Breton : - Cinci vise de Andre Breton"> poezii v3 > Agonia - Ateliere Artistice | Reguli | Publicitate Mission Contact | inscrie-te Promo: > Articol Comunitati Concurs Eseu Multimedia Personale Poezie Presa Proza Citate Scenariu Special Tehnica Literara > > > > Login Parola Trimite Fa-ti un cont! Ai uitat parola? agonia texte comentarii membri Colectii atelier Librarie virtuala Biblioteca virtuala Chat literar Galerie fotografie Top siteuri literare Linkuri culturale Linkuri culturale cautare Audio ajutor contact Columnists Corrections > Texte Recomandate &#65517; Wonderland &#65517; Union Jack &#65517; live session &#65517; singurul care stie ce spun &#65517; Dincolo de veghea Ofeliei &#65517; Avanpremiera pentru vechiul pacat &#65517; atunci cand iubirea ajunge casa de jale &#65517; scrisoare parfumata &#65517; 112 &#65517; Minichua Rōzu &#65517; casa soarelui &#65517; Teodor Dume, carte:Cand umbrele trec strada &#65517; Elegie pentru un creier-arlechin &#65517; 5 minute. si inalta frecventa a nebuniei &#65517; Sunt greu romanii de pornit &#65517; Epigrame trimise la Cluj-Napoca 2019 Romanian Spell-Checker Poezie - Poezii Dictionar de rime proza, eseuri, literatura Top siteuri literare noutati iT, jocuri Romanian Trends Laptop Contact Contact   Trimite o scrisoare catre editor > Texte de acelasi autor Texte de acelasi autor Traduceri ale acestui text 0 Comentariile membrilor > reddit_url='http:  www.poezie.ro index.php prose 13949048 Cinci_vise' > Vizionari: 4795 > Cinci vise proza [ ] din Lumina pamantului (1923) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - de Andre Breton [Andre_Breton ] 2010-07-31 | | inscris in biblioteca de Yigru Zeltil Lui Georges de Chirico i Trec seara pe o strada pustie din cartierul Marilor-Augustini cand atentia imi este atrasa de un panou de deasupra portii unei case. Pe panou era scris: "ADaPOST" sau "DE iNCHiRiAT", oricum ceva ce nu avea alee. intrigat, intru si patrund pe un culoar foarte intunecat. Un personaj, care va juca in urmatoarea parte a visului rolul geniului, vine in intampinarea mea si ma ghideaza de-a lungul unei scari pe care coboram amandoi si care este foarte lunga. Pe acest personaj l-am vazut deja. Este un om care odata s-a preocupat sa-mi gaseasca o situatie. Pe peretii scarii remarc un anumit numar de reliefuri bizare, pe care sunt determinat sa le examinez de aproape, timp in care ghidul meu nu-mi spune nimic. E vorba de mulaje de ipsos, mai exact: mulaje ale unor mustati foarte mari. iata, printre altele, mustata lui Baudelaire, a lui Germain Nouveau si a lui Barbey d’Aurevilly. Geniul ma paraseste pe ultima treapta si ma gasesc intr-un fel de incapere larga impartita in trei. in prima sala, putin mai mica, in care patrunde doar ziua printr-o ferestruica nebanuita, un tanar este asezat la o masa si compune poeme. Peste tot in jurul lui, pe masa si pe podea, sunt raspandite din abundenta manuscrise extrem de murdare. Acest tanar nu mi-e strain, este domnul Georges Gabory. incaperea vecina, si ea foarte sumar mobilata, este putin mai bine luminata, chiar daca intr-un mod cu totul insuficient. in aceeasi atitudine ca primul personaj, dar inspirandu-mi, din contra, o simpatie reala, il intrezaresc pe domnul Pierre Reverdy. Nici unul, nici altul n-au parut sa ma vada si doar dupa ce m-am oprit cu tristete in spatele lor, am patruns in a treia sala. Aceasta este de departe cea mai mare si obiectele sunt aici putin mai bine puse in valoare: un fotoliu neocupat in fata mesei pare sa-mi fie destinat; iau loc in fata hartiei imaculate. Ma supun sugestiei si imi fac datoria de a compune poeme. Dar, cand eram cu totul in voia spontaneitatii celei mai mari, nu reusesc sa scriu pe prima foaie decat aceste cuvinte: Lumina  Acest cuvant indata desirat si pe a doua foaie: Lumina  si pe a treia foaie: Lumina  ii Eram asezat in metrou in fata unei femei pe care altfel nu as fi remarcat-o, fiindca la oprirea trenului ea se ridica si spuse privindu-ma: "Viata vegetativa". Ezitai o clipa, eram la statia Trocadero, apoi m-am ridicat, decis s-o urmez. in capatul scarilor, eram pe o campie imensa pe care se desfasura o zi verzuie, foarte grea, de sfarsit de dupa-amiaza. Femeia mergea inainte pe campie fara sa se intoarca si in curand un personaj foarte ingrijorator, cu alura atletica si avand o sapca pe cap, ii vine in intampinare. Acest om se indepartase de o echipa de jucatori de fotbal compus din trei personaje. Ei schimbara cateva cuvinte fara sa ma bage in seama, apoi femeia disparu si eu ramasei pe campie sa privesc jucatorii care-si reluasera partida. incercai si eu sa prind mingea, dar  n-am ajuns decat o data la ea. iii Ma scaldam cu un copilas la malul marii. Putin dupa asta, ma aflam pe plaja in compania unui anumit numar de oameni, dintre care unii imi erau cunoscuti, altii necunoscuti, cand brusc, unul dintre cei care se plimbau ne-au aratat doua pasari care zburau paralel la o anumita distanta, si care puteau sa fie niste pescarusi. Cineva avu indata ideea de a trage spre cele doua pasari (caci aveam toti pusti) si am fi putut crede ca unul dintre ei fusese ranit. Au cazut intr-adevar destul de departe de mal si am asteptat un timp ca valul sa-i aduca. Pe masura ce se apropiau, observam ca aceste animale nu erau deloc pasari asa cum crezusem la inceput, ci mai degraba un fel de vaci sau cai. Animalul care nu era ranit il sustinea pe celalalt cu multa induiosare. Cand au ajuns la picioarele noastre, acesta din urma muri. Cea mai remarcabila particularitate pe care o avea acest animal care tocmai murise era diferentierea foarte ciudata a ochilor sai. Unul dintre acestia era intr-adevar complet spalacit si destul de asemanator unei cochilii de arici de mare, in timp ce celalalt era minunat colorat si stralucitor. Animalul ajutator disparuse de mult timp. Atunci domnul Roger Lefebure, care, nu stiu de ce, se gasea printre noi, puse mana pe ochiul fosforescent si il lua ca monoclu. Vazand pe cineva din asistenta, considera potrivit sa spuna urmatoarea anecdota: in cele din urma, conform obiceiului sau, domnul Paul Poiret dansa in fata clientilor sai, cand brusc monoclul sau cazu pe pamant si se sparse. Domnul Paul Eluard, care se gasea acolo, avu amabilitatea de a i-l oferi pe al sau, dar acela avu aceeasi soarta. iV Mi-am petrecut o parte din dimineata conjugand un nou timp al verbului a fi - caci tocmai se inventase un nou timp al verbului a fi. Pe parcursul dupa-amiezii scrisesem un articol care, din cate imi amintesc il gaseam nu prea profund, dar destul de stralucitor. Putin mai tarziu m-am apucat de continuat sa scriu un roman. Aceasta ultima actiune m-a determinat sa efectuez cercetari in biblioteca mea. Acestea au condus in curand la descoperirea unei opere in 8° de care nu stiam ca o detin si care era alcatuita din mai multe volume. Am deschis unul dintre ele la intamplare. Cartea arata ca un tratat de filozofie dar, in locul titlului corespunzand uneia dintre diviziunile generale ale operei, asa cum citisem: Logica sau Morala, am citit: Enigmatic. Textul imi scapa cu totul, nu-mi amintesc decat planse pe care era desenat, in toate, un personaj ecleziastic sau mitologic in mijlocul unei sali ceruite imense care semana cu galeria lui Apollo. Peretii si parchetul luceau mai tare decat oglinzile fiindca fiecare dintre aceste personaje se regaseau de mai multe ori in piesa sub diverse atitudini cu aceeasi intensitate si acelasi relief si unde Adonis, de exemplu, era culcat la propriile lui picioare. Ma simteam cuprins de o mare exaltare; mi se parea ca o carte de observatii medicale aflata in posesia mea imi prilejui, in problema care ma preocupa, o adevarata revelatie. intr-adevar, am gasit acolo ceea ce cautam: o fotografie a unei femei brunete un pic dure, nici foarte frumoasa, nici foarte tanara, pe care o cunosteam vag. Eram la mine acasa, la masa atelierului, cu spatele spre fereastra. Femeia din fotografie vine atunci si ma batu incet pe umarul drept si, dupa ce mi-a adresat cateva cuvinte amenintatoare, ea merse sa-si puna mana stanga pe cornisa micului dulap situat aproape de usa si n-am mai vazut. Mi-am continuat investigatiile: acum trebuia sa caut in dictionar un cuvant care era probabil cuvantul: soarece. Am deschis la Re si atentia mea a fost imediat atrasa de figura care insotea cuvantul: reostat. Se vedeau acolo un mic numar de parasute sau de nori suspendati in grup ca baloanele de copii: in fiecare parasuta sau in fiecare nor statea ghemuit un chinez. Credeam apoi ca reusisem sa gasesc ceea ce-mi era necesar: rozator. Dar deja nu prea mai aveam sa mai dau atentie acestei parti. in fata pianului, inaintea mea, se gasea intr-adevar domnul Charles Baron, tanar pe care in realitate nu reusesc niciodata sa-l recunosc, caci era imbracat in negru si cu o anumita privire. inainte de a-i reusi sa-i cer socoteala despre prezenta lui, Louis Aragon deja il inlocuise. Venea sa ma convinga sa ies imediat cu el: l-am urmat. La capatul scarilor, eram pe bulevardul Champs-elysees, urcand spre etoile sau, dupa Aragon, trebuia sa ajungem neaparat inainte de ora opt. Purtam fiecare o rama goala. Sub Arcul de Triumf nu mai vroiam decat sa ma debarasez de a mea, cand ceasul arata ora 7 si 29 de minute. Aragon nu credea in riscul de a ploua, el dorea neaparat ca acele rame sa fie la adapost. Am sfarsit prin a le plasa sub protectia canelurilor superioare, in fata pietrei, putin inclinate, la inaltimea sevaletului. Era vorba, cred, sa vina cineva sa le ia mai tarziu. in momentul in care le asezam observam cum rama lui Aragon era aurita, a mea fiind alba cu foarte vechi urme de poleiala, de dimensiuni cu mult mai mari. V Paul Eluard, Marcel Noll si cu mine ne gaseam reuniti la tara intr-o piesa in care trei obiecte ne atrag atentia: o carte inchisa si o carte deschisa, de dimensiuni destul de mari, de grosimea unui atlas si inclinate pe un fel de portativ pentru partiturile muzicale care poate fi si un altar. Noll intoarce paginile cartii deschise fara sa ajunga sa ne trezeasca interesul. in ceea ce ma priveste, ma ocup de al treilea obiect, un aparat metalic cu o constructie foarte simpla, pe care-l vad pentru prima oara si caruia nu-i cunosc utilizarea, dar care este deosebit de stralucitor. Sunt tentat sa-l iau, dar, ridicandu-l in maini, vad ca are eticheta cu pretul de 9, 90 franci. in acel moment, obiectul dispare si este inlocuit de Philippe Soupault, care poarta un larg pardesiu de calatorie alb, palarie alba, pantofi albi etc. Soupault este obligat sa ne paraseasca, se scuza politicos si incerc in zadar sa-l retin. il privim pe fereastra cum se indeparteaza in compania sotiei sale, pe care n-o vedem decat din spate si care este ca si el imbracata in intregime in alb. Fara a mai incerca sa stiu ce s-a intamplat cu Noll, Eluard si cu mine am parasit atunci casa. Eluard ma indemna sa-l insotesc la vanatoare. Aduce un arc si sageti. Ajungem la malul unui helesteu plin de fazani. "Tocmai la timp", ii spun lui Eluard. insa el spune: "Draga prietene, sa nu crezi ca am venit aici pentru acesti fazani, caut cu totul altceva, il caut pe Francois. il vei vedea pe Francois". Atunci, toti fazanii au inceput sa strige: "Francois, Francois, Francois!". si zaresc in mijlocul helesteului un superb fazan aurit. Eluard trage in directia lui mai multe sageti, dar - aici ideea stangaciei intra cumva in stapanirea visului si nu-l va mai parasi - sagetile nu ajung "prea departe". Totusi, fazanul aurit va fi pana la urma atins. in locul aripilor sale se fixeaza atunci doua cutii mici rectangulare de hartie roz care plutesc un moment pe apa dupa care pasarea dispare. Nu mai miscam pana cand o femeie goala, foarte frumoasa, se ridica incet din apa, in locul cel mai indepartat de noi. O vedem pana la talie, apoi pana la jumatatea picioarelor. Ea canta. Spre marea mea emotie, Eluard lanseaza spre ea mai multe lovituri care insa n-o ating, dar iata ca femeia, pe care am pierdut-o o secunda din vedere, iese din apa foarte aproape de noi. O noua sageata tocmai ii strapunge sanul. isi duce mana la piept cu un gest adorabil si reincepe sa cante. Vocea sa slabeste incet. Parca inca o mai auzeam, cand Eluard si cu ea nu mai erau acolo. Ma gasesc in prezenta unor oameni mici masurand in jur de 1 metru si 10 si imbracati in tricotaj albastru. Acestia apar din toate partile helesteului si, atunci cand ii observ fara neincredere, unul dintre ei, avand aerul de a implini un rit, se pregateste sa-mi infiga in pulpa piciorului o sageata foarte mica cu doua varfuri. Mi se pare ca se vrea sa ma reunesc in moarte cu fazanul aurit si cu frumoasa cantareata. Ma eliberez si trantesc la pamant mai multi dintre omuletii albastri. Dar micul sacrificator ma urmareste si ajung sa cad intr-un arbust in care, cu ajutorul altui urmaritor, incearca sa ma lege burduf. Mi se pare usor sa-mi dobor cei doi adversari si sa-i leg in locul meu, dar stangacia nu-mi permite decat sa le iau sfoara si s-o innod foarte slab in jurul corpului lor. Ma grabesc apoi de-a lungul unei cai ferate si, fiindca nu mai eram urmarit, ma calmez treptat. Trec prin apropierea unei fermecatoare uzine care traverseaza un fir telegrafic indreptat perpendicular pe calea ferata si situat la cinci sau sase metri de pamant. Un om de inaltimea mea intinde in doi timpi, foarte puternic, bratul spre firul pe care, fara nici un fel de miscare de lansare, reuseste sa plaseze in echilibru, la distanta egala de uzina si de sine, doua pahare goale fara picior. "Sunt pentru pasari", spune el. Pornesc iarasi cu ideea de a ajunge la gara aflata inca departe de locul in care puteam sa iau trenul spre Paris. Ajung pana la urma pe peronul unui oras care seamana putin cu Nantes si care nu este deloc Versailles, dar in care chiar nu ma simt strain. stiu ca trebuie sa ma intorc la dreapta si sa merg de-a lungul fluviului destul de mult. Observ, deasupra unui foarte frumos pod care se gaseste la stanga mea, miscarile ingrijoratoare ale unui avion, situat mai intai foarte sus si care termina plonjonul cu greu si fara atentie. Pierde constant din inaltime si nu mai ajunge decat la nivelul cupolelor caselor. Pare atunci mai putin un avion, cat mai mult un vagon mare negru. Probabil ca pilotul e nebun de-si reincepe executia de atat de jos. Ma astept sa-l vad prabusindu-se pe pod. Dar aparatul se scufunda in fluviu si iese de acolo intreg si teafar unul dintre omuletii albastri de mai devreme care ajunge la mal inotand, trece pe langa mine fara sa para ca ma observa si se indeparteaza in directia opusa mie. (traducere de Petrisor Militaru) | index 'pageview'); 